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\\Worldwide

MAKING IT EASY

to Help People Play and Learn Since 1906
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MORE IDEAS... MAS IDEAS...

ey Catch the Fish Tail Windsock (pk/2s)
Embellish with sequins, /\\ Decore con lentejuelas, Volantines en Forma de PeZ (Pk/28)

N markers and more! marcadores y mas!

Visit the library and find @ Visite su biblioteca local y PLEASE READ AL INBTIRUETTIONS [BEROIRE SUARTING
" out more about wind and /\\ aprenda mas sobre el vien- FAVOR DE LEER LAS INSTRUCCIONES ANTES DE COMENZAR
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S S . . 4 ) YOUR KIT CONTAINS:
/@\ Have an outside party and (/- Tenga una fiesta en el patio ‘ o
y, p « String Hilo
/2N hang many from the trees. /g Yy cuélguelos de los arboles. .
v M * Glitter + Escarcha de brillo
g J * Glue * Pegamento
* Brushes * Pinceles
* Acrylic Paint * Pintura de Acrilico

MAKING IT EASY to SAVE MORE on your next order!

Gl N I I S O e . - * Tissue Paper Strips * Tiras de Papel de Seda

* Asst. Colored Bags * Bolsa de Papel de
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N ffer atany tiree without notice. * Ruler
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am mm o EE o B . 1-800-566-6678 TIEMPO DE PREPARACION: 10 minutos .
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No part of this project may be copied or duplicated without the express written permission of S&S Worldwide.

Kit may contain silicone gel packets, which should be removed before use.




GP1363

PREP INSTRUCTIONS: INSTRUCCIONES DE PREPARACION

For each windsock you will need one Para cada volantin necesitara una bolsa de papel, 6. Dab glue on the inside edge (open end) of 6. Aplique un poco de pegamento en el borde de
paper bag, one 24" piece of string, and 13 un pedazo de hilo de 24 pulgadas y 13 pedazos the paper bag. Place one end of the tissue adentro de la bolsa de papel (lado abierto).
assorted pieces of tissue paper strips. surtidos de papel de seda. paper strip onto the dab of glue. Continue Coloque una de las puntas de las tiras de papel

until you have placed the tissue paper strips  sobre el pegamento. Continle hasta que haya

INSTRUCTIONS, INSTRUCCION Es. all the way around the inside (edge) of the pegado todas las tiras de papel de seda alrededor

paper bag (see Figure C). Let dry. NOTE: del borde de la bolsa de papel (vea la Figura C).
. Make sure that you don't glue the front edge  Déjelo secar. NOTA: Aseglrese que no pegue el
1. Select a paper bag. On the closed end of the 1. Seleccione una bolsa de papel. Doblella parte to the back edge of the paper bag. borde delantero del bolsa de papel al borde trasero.
bag, fold the ends back to form the shape cerrada de la bolsa de papel hacia atras de manera
of a triangle on que forme un triangulo
each side (see [ FIGUREA ] ) en cada lado (vea la [ FIGURE C ] N
Figure A). Dab glue Figura A). Aplique un
under triangle on poco de pegamento
each side. Let dry. N debajo de cada triangulo.
"] glue Déjelos secar.
(pegamento) | | s
yd =
\ [ _FIGURAA ]
dab glue to inside edge of paper bag
2. Turn the paper ~ 2. Dele vuelta a su bolsa (aplique un poco de pegamento en el borde de
bag over on your de papel sobre la adentro de la funda de papel)

work surface. Cut
out a small “V"in
the pointed end of

superficie de trabajo. N FIGURA C

Corte una “V" pequefa
en el lado puntiagudo 7

cuta“Vv”
(corte una m

de Ia fund | . Turn the windsock over on your work 7.Voltee su volantin en la superficie de trabajo.
the paper ba.g (sge F_e a UE? aE(vea a | surface. Select one 24" piece of string. Tie Seleccione uno de los pedazos de hilo de 24
Figure B). This will blgurz I). sta sera la a knot at both ends. Glue each end to the pulgadas. Amarre un nudo en ambos extremos.
be the mouth of oca del pez. top edge of the windsock (see Figure C). Pegue cada extremo al borde de arriba del
the fish. FIGURA B Let dry. volantin (vea la Figura D). Déjelo secar.
3. Paint your design and let dry. 3. Pinte su disefio y déjelo secar. ‘m )
. L ut knot into glue
4. Dab glue onto your design and sprinkle on 4. Aplique pegamento a su disefio y espolvoree con P 9
glitter. Shake off excess. Let dry. escarcha de brillo. Sacuda el exceso. Déjelo secar.
HELPFUL HINT: You may want to use a brush CONSEJITOS: Usted puede utilizar el pincel para apli- \
and paint the glue on and then sprinkle glitter. car el pegemanto y luego espolvoree con la escarcha
de brillo.
5. Choose how long you would like your tissue — g dab glue
paper strips to be. You may measure each 5. Decidas que tamafio quiere para las tiras de papel : . (aplique un poco de
tissue paper strip to be the same length de seda. Puede medir cada tira de papel para que pegamento)
(8 to 10) or have random lengths for the tail. ~ todas sean la misma medida (8 a 10 pulgadas) o
puede utilizar tiras de varios tamafios para la cola. back side

\ [_FIGURAD J




